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sQOmfy.

CrINNEXOON &

homecontrol”

PASSEZ EN MODE CONNECTE

] E] (1]

CLOINNEXOON CIONNEXOON CLONNEXOON

TERRACE WINDOW ACCESS

24,0°C > 1 25,0°C 2y

™o a8

store de terrasse lumiére.

volet roulant A volet roulant B portail battant porte de garage

3 applis pour faire passer les équipements
de la maison en mode connecté

3 applis au choix pour commander depuis un Smartphone
3 environnements de vie a la maison : les volets et stores de fenétre - la terrasse - les accés.

Le bénéfice d'étre connecté a sa maison, a ses équipements, en local ou a distance

Des fonctions uniques, intuitives et conviviales, accessibles a tous, qui apportent
sérénité, bien-étre et font vivre la maison encore plus intensément.

v happiness




COONNEXOON
UN NOUVEL ART DE VIVRE SUR LA TERRASSE

Top Fonctions

Créateur d’ambiance

Créer des ambiances personnalisées. Associer musique, éclairage, positions du store ou de la pergola en
une infinité de mises en scéne.

Snapshot

Mémoriser ses ambiances préférées sur photo depuis son Smartphone et les rejouer en 1 clic.

Check terrace

Une météo variable, un doute sur l'état des lumieres... vérifier en 1 clic tous les équipements de la
terrasse et les ajuster a distance.

PROFITEZ, C'EST CONNECTE !

sQOm f'y 5/49
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sOQOmfy.

CLONNEXOON

Connexoon Terrace est compatible avec :

Pergola Store Extérieur Store de Prises io
. Vertical io terrasse io

PHILIPS
Capteur -
solaire io Lampe Philips Capteur de
Hue température 10
6/49

Lumiéres io

Building

v happiness




SO M MAI R E Ce sommaire est interactif d}_"J

(1] Connexoon

e Le Pack
e Le boitier Connexoon

(2] Installer Connexoon

e Enregistrer rapidement les produits io-homecontrol dans
le boitier Connexoon (prog-prog)

« Activer le boitier Connexoon. i

« Télécharger l'application Connexoon :

(3] Utiliser Connexoon Terrace [ g

« L'interface l
« Piloter mes produits

e Scénarios

e Check Terrace

» Musique

o Gérer l'ensoleillement

« Gérer la température

(4) Gérer mon installation

« Tableau de bord
» Messagerie
« Parametres
« Mon compte :
« Aide store do temases e

vy

[5] Fonctions avancées d’installation

« Connecter des équipements io-homecontrol

« Gérer la clé systeme io-homecontrol (réservé aux installateurs)
e Envoyer la clé de sécurité io-homecontrol

e Générer la clé de sécurité io-homecontrol

e Recevoir la clé de sécurité io-homecontrol

e Tutoriels disponibles

-
sOmfy. 7149 D happiness
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1] CCONNEXOON

8/49
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< Retour au Sommaire

A. LE PACK

/&

Le pack contient

Boitier Connexoon
Chargeur USB
Adaptateur secteur
Cable Ethernet

2 Notices d’installation rapide (installateur et utilisateur final)

Notice légale

[-2-2-2-2-1-

Buildi
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< Retour au Sommaire

B. LE BOITIER CONNEXOON

§ !

PROG LAN USB LED
"' =E N

4 Q
Bouton permettant Uappairage rapide entre : Branchez le chargeur USB
votre boitier Connexoon et vos équipements au port USB sur le boitier
motorisés Somfy, sans connexion internet : Connexoon pour alimenter votre
% voir page 12 appairage produit prog-prog. : produit.
(connexion permettant la communication :
entre le boitier Connexoon et vos y

équipements )
Raccordez votre cable ethernet entre

votre boitier Connexoon et votre boitier
ADSL.

10/49




Enregistrer rapidement
les produits io-homecontrol
dans le boitier Connexoon

(prog-prog)

sOmfy.

< Retour au Sommaire

(2] INSTALLER
CLONNEXOON

Activer le boitier Télécharger Profiter !
Connexoon lapp Connexoon

Building
11749 v happiness
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< Retour au Sommaire

A. ENREGISTRER RAPIDEMENT LES PRODUITS

io-homecontrol dans le boitier Connexoon (prog-prog)

Sivos équipements aconnecter sontappairés aunetélécommande sansretourd’information
(Smoove et Situo) :

L'appairage peut se faire sans connexion internet et sans avoir activé le compte, en suivant la procédure simplifiée qui suit.

Alimentez le boitier Connexoon

Appuyez sur le bouton Prog du point de commande
pendant 2 secondes

Faire un appui bref de 0.5 secondes sur le bouton prog

Aprés avoir enregistré tous vos équipements, faites un
appui de 8 secondes sur le boitier Connexoon.

Vos équipements effectueront alors un mouvement
court vers le haut puis vers le bas, vous aurez ainsi la
confirmation que vos produits sont appairés.

PROG 2s o
PROG . ““ N
gl _ %v X
\
PROG 0.5s
PROG I “é
[ ] [QJ - x e
\
PROG 8s
LED
Voir page Sbo

Si linstallation comporte une commande avec retour d’information, rendez vous a la page 45

Building
v happiness




< Retour au Sommaire

B. ACTIVER LE BOITIER CONNEXOON

Connectez vous sur
somfy-connect.com

Step 1

sOmfy.

Bienvenue dans votre espace Somfy Connect

Je me connecte
Je valide

s@mfy.

Building
& happiness

Sélectionnez votre pays
et votre langue dans la rubrique
«activer une box»

sOmfy.

Step 2

Welcome to

sOmfy.

CCINNEXOON ® TaHoma*®

—

-—

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
‘adipiscing elit. Aenean euismod bibendum adipiscing elt. Aenean eismod bibendum
lzoreet. Proin gravida dolor sit amet lacus. laoreet. Proin gravida dolor sit amet lacus
accumsan et Proin Proin
d tempor. C. tempor. C.
penatibus et magnis dis parturient montes,
nascetur ridiculus mus. Nam fermenturn,
nulla luctus pharetra vulputate, felis tellus nulla luctus pharetra vulputate, felis tellus
mollis orci, sed rhoncus sapien nunc eget mollis orci, sed rhoncus sapien nunc eget
oo odio.

O™0

Activer Activer
ma box ma box

penatibus et magnis dis parturient montes,
nascetur idiculus mus. Nam fermenturn,

somfy.

&% Building
&P nappiness

Cliquez sur Connexoon

13/49

Step 3

Step 4

CLINNEXOON

Veuillez saisir votre code PIN

(o e

0 trouver
mon code PIN sur ma box?

I e Le code pin se trouve sous Votre box
‘‘‘‘‘ et se compose de 3 séries de chiffres.

CLINNEXOON

Choose your type of Connexoon

() S =y

CIINNEXOON CIINNEXOON CIINNEXOON
i Recuss
. | - (R
st ot : Lombn
oo 5 ‘ ; = =
il il I ‘
S e o ol

ot

—

. CINNEXOON,

“.TERRAGE

somfy.

P Building
&P happiness

Rentrez le code PIN
de votre boitier Connexoon

somfy.

&% Building
&P happiness

Sélectionnez Connexoon Terrace

Building
v happiness




Step 5

(=]

COONNEXOON

TERRACE

STEP 1
Email et mot de passe

[+ o

® Email et mot de passe

Merci de saisir votre adresse email et de choisir votre
mot de passe pour créer votre compte.

L Adresse email
L Confirmation email
& Password

& Password

JE CONTINUE

B. ACTIVER LE BOITIER CONNEXOON

Etapes d’activation de Connexoon Terrace

Step 6

(=]

CIONNEXOON

TERRACE

sTEP2

STEP 1
Email et mot de passe Vos informations

(] ()

@ Vosinformations

Merci dindiquer Uadresse ol va @tre installée votre:
box domotique. Veuillez remplir tous les champs ci-
dessous

Mme @ M.

Name
First name
Address
Zip code
City

Phone number

Vous pouvez recevoir les alertes Connexoon sur [adresse email suivante
jn.rostan@newquest.fr

) Jesouhaite changer d'adresse email pour la réception des alertes Connexoon.

JE CONTINUE

jn.rostan@newquest.fr

Step 7

(=]

CIONNEXOON

TERRACE

steP2

step 1 steP3
Email et mot de passe Vos informations Récapitulatf

&l 3] (&

(-]
Récapitulatif

Pin code: 12345678 9123 4567
Emailadress:  jn.rostan@newquest.fr
Offer: Connexoon

Activation Code: 123456
Veuillez prendre connaissance des documents ci-dessous.
en cochant la case vous déclarez accepter les conditions légales présentées dans le document.

Une fois les documents acceptés, veuillez valider.
Vous serez redirigés vers notre plateforme de paiement

<

Document légale 1 - Lire

<

Document légale 2 -

<

<

Lire
Document légale 3 - Lire
Document légale & - Lire

Lire

<

Document légale 5 -

+ | TOUT COCHER -

VALIDER ET PAYER

< Retour au Sommaire

Step 8

(=]

CIONNEXOON

TERRACE

Votre box domotique est bientot activée !

Vous venez de receveir un email récapitulatif de votre offre Connexoon, avec un lien
vers votre compte.

Cliguez sur ce lien dans les 24 heures afin de finaliser l'activation de Connexoon et personnaliser votre
interface. Vous avez accés & vatre compte & tout moment si vous souhaitez ajouter dautres options & votre

box domotique.
R R SUR SOMFY CONNECT

sOmfy.

Définissez votre login
et mot de passe

sQOmfy.

Building

&P happiness

Building

somfy. & heppiness

Renseignez vos
informations personnelles

sOmfy.

Vérifiez vos informations

14/49

Building

o -l

Building

somfy. [ o Bl 8

Confirmez

Building
happiness

L %




sOmfy.

B. ACTIVER LE BOITIER CONNEXOON

Réception d’email de confirmation

CLONNEXOON somfy

Bravo First Name,
L'activation Connexoon a été effectuée avec succés par votre
installateur le 08/08/15

B B il Vous recevez un email de confirmation.

S dlinstants de vie connectés !

Cliquez sur le lien «je continue» pour finaliser

['activation du boitier Connexoon

Comment nous contacter ?

D Téléphone : @ Courrier électronique :

= Courrier postal :

Condttions générales SOMFY pour Connexoon®

*auxquelles vous avez adhérées sur notre site Somfy.fr, rubrique Conditions générales,
notamment les conditions de facturation.

Nous vous invitons a les télécharger et a les conserver pendant toute la durée de votre
abonnement

Si vous souhaitez une cople de ces documents, faites volre demande par courrier
Blectronique & : service.conso@somfy.com

Ce cournior électronique est un aceusé de réception automatique. Nous vous
remercions de ne pas répondre.

Nous vous remercions de votre confiance,

L'équipe Connexoon
Somfy

somfy. Q Rt

15/49

< Retour au Sommaire

Building
v happiness




< Retour au Sommaire

C. TELECHARGER L'APPLICATION CONNEXOON TERRACE

sur votre smartphone

# Download on the

@& AppStore » Google play

Téléchargez 'application smartphone
Connexoon Terrace disponible pour 10S et Android.

sOmfy. 16/49 O Suiding




sQOmfy.

C. TELECHARGER L'APPLICATION CONNEXOON TERRACE

< Retour au Sommaire

sur votre smartphone

=]

CIINNEXOON

TERRACE

Connexoon is a secured application

@ Email

Forgotten password ?
(| Remember my password

(] Keep me logged in

-----------------------------

A| Rentrez votre adresse e-mail, et votre mot
de passe, que vous avez définis au cours de
['activation du boitier Connexoon
( voir page 13, Ecran d’activation )

&y

17149

Welcome to the Connexoon TERRACE appli-
cation.

Through it, control all your io-homecontrol®
awnings, pergola screens, lights and more.

Please, fill below your user name which will be
used in the dashboard. If necessary, you will
be able to modify it, at any time in MY
ACCOUNT menu.

(2 —

[B] Définissez votre identifiant.L'identifiant permet de savoir
quelles actions ont été réalisées depuis votre Smartphone.

Vous pouvez a tout moment changer d’identifiant dans
Uonglet « parametre » du menu que vous retrouverez
dans Uhistorique ( voir page 38, Menu )

Iy

Building

v happiness




sOmfy.

(3] UTILISER CONNEXOON TERRACE

18/49

ur au Sommaire

Building
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Description

< Retour au Sommaire

A. L'INTERFACE

Page d’accueil
Musique

Protection solaire
Protection thermique

Scénarios personnalisables

Equipements enregistrés .
dans Connexoon

S

sOmfy. 19/49 QD happiness




Q Création

sQOmfy.

< Retour au Sommaire

B. PILOTER MES PRODUITS

—

—
store auvent (‘\A‘ lumieres
ARA

U

store de terrasse

A| Vous pouvez piloter votre store, pergola, lumiére, ...
dans Uencadré gris situé dans le bas de votre interface.

Appuyez sur licone de l'équipement que vous

souhaitez piloter en faisant glisser la liste a droite ou a
gauche (exemple: le store de la terrasse).

20/49

STORE DE TERRASSE

B| Ajustez sa position a laide de la

fleche, puis appuyez sur

Building
v happiness




Description
< Retour au Sommaire

C. SCENARIOS

26,0°C -

I S

La fonction Snapshot vous permet d’enregister simplement vos scenarios.
Vous pouvez grace au Snapshot demander a Connexoon de mémoriser

votre scenario.

Exemple : Je fais un barbecue avec des amis, mon store est baissé a mi-
hauteur, ma pergola est ouverte et ma prise de terrasse est branchée.

@8« voir TUTORIEL # 2 : Snapshot

Store de terrasse Store auvent

—

A

Building

Somev 21/49 v happiness




Q Création

C- SCENARIOS < Retour au Sommaire

20,0°C

7 [AJ Appuyez sur le bouton pour éditer un mode
‘&3 ou sur pour en créer un nouveau.

terrace awning

[B] Prenez en photo votre instant de vie connecté,
Connexoon enregistre alors la position de vos
équipements et en appui rejouez cet instant.

cancel @

22/49




Q Création

< Retour au Sommaire

C. SCENARIOS

IMAGES

¢ | Ou choisissez une image/ photo
dans votre galerie.

SCENARIO

p| Sélectionnez les équipements
pour lesquels vous voulez
enregistrer leurs positions

Scenario name

[ ] E terrace awning

awning valance
lighting

Philips hue bulb

sOmfy 23/49 QD happiness




Description

< Retour au Sommaire

D. CHECK TERRACE

Ay
l 26,0°C >

e
ekl

Un simple appui sur licone check Terrace pour vous assurer - ou que vous soyez-,
que votre store et pergola sont bien repliés, et vos lumieres extérieures bien éteintes.

ﬁ = @8« voir TUTORIEL # 1 : Check Terrace

Store de terrasse Store auvent

= |
S

sOmfy. 26149 QD happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

D. CHECK TERRACE

20,0°C >

[ S

7 [AJ Appuyez sur le bouton ;,‘

[BJ Appuyez W@ au centre de linterface

Select the types of equipments and their status
you want to check :

terrace awning awning'  Awnings B . ) )
C ....... [c] Sélectionnez les questions auxquelles vous souhaitez que
() Deployed ? @ Undeployed? Connexoon réponde lors de U'appui sur check Terrace

Pergola screens Par exemple, je me demande souvent dans la journée si mon store de

terrasse est bien baissé et mes lumiéres e terrasse éteintes.

Lights

ol

on? () off?

Somfyo 25/49 Building

v happiness




Description

sQOmfy.

eccccepe

1:12:52

Klingande - Jubel

Klingande EP
<« > »>
-1:00:23
lighting Philips hue bulb

S

/\

s/

E. MUSIQUE

< Retour au Sommaire

Vous pouvez tout en utilisant votre application Connexoon lancer la playlist de

votre smartphone pour profiter pleinement de vos extérieurs.

26/49

Building
v happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

E. MUSIQUE

20,0°C >

,
oo

[A} Appuyez w au centre de linterface

Klingan |
Klingan
«« > »
1:12:52 -1:00:23
Glory Box
Portishead - Dummy
lightin Philipst  Go Slow
g b Haim - Forever .II

------- [B] Choisissez la musique vous désirez écouter.

Heart of Glass
Blondie - Parallel Lines

Ho Hey
The Lumineers - The Lumineers

Ho Hey 2
The Lumineers - The Lumineers

Ho Hey 3 u
The Lumineers - The Lumin

Playing

Go Slow
Haim - Forever

<< > >

1:12:52 -1:00:23

SOmfyo 27149 O Building

happiness




Description

< Retour au Sommaire

F. GERER LENSOLEILLEMENT"

La protection solaire”, vous permet d’agir sur votre store et
pergola en fonction du niveau d’ensoleillement.

PROTECTION THERMIQUE

| @

sun sensor temperature sensor

/\

S— y
—— * . . , , . . .
&———J uniquement si vous possédez le capteur températureThermis wirefree io

sOmfy. 28/49 QD happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

F. GERER LENSOLEILLEMENT"

[A] Appuyez sur licone Q

Activer ou désactiver
votre protection de
température

< SUN PROTECTION

sun sensor A

@ Automatism A1 VAN |
sun sensor
@ Automatism A2 ‘[‘ i
[B] Appuyez sur le bouton e
@ Automatism A3 P | pour créer une condition solaire
© ru : : .
Une programmation par seuil d’ensoleillement,
sun sensor B 4 programmations possibles par capteur.
@ Automatism B1 ./‘ i
R
ensgr C

sOmfy. 29149 O Suiding




Q Création

sOQOmfy.

F. GERER LENSOLEILLEMENT"

< Current brightness : 10 000 lux

automatism name

- @ ©

3000 lux

(¥
./

Acton:

[ ] E terrace awning
[ ] = awning valance

[ ] lighting

Receive an alert by :

< Retour au Sommaire

¢ | Nommer votre « protection solaire »
ex. Soleil été, soleil hiver

p| Définir le niveau de luminosité en sélectionnant une des deux condi-
tions:

° « supérieur a » ou e« inférieur a »,

puis le seuil de déclenchement en faisant glisser le curseur.
Afin de définir ce seuil, vous pouvez vous référer au niveau d’en
soleillement mesuré actuel, qui s’affiche tout en haut de la page.

g | Définir la plage horaire puis les jours auxquels vous souhaitez que
cette condition s’applique.

F| Sélectionnez les équipements sur lesquels vous souhaitez agir .
Puis choississez d'étre alerté - ou non- par email et/ou ng‘tifications
push au moment du déclenchement de la programmation .

*
Activez au préalable les notifications email et/ou notifications dans le menu ( voir page 42 )

Iy

N\ ! 4
“@- © 2000 wx

- &

(™ 11h30

Building
v happiness




Description

< Retour au Sommaire

G. GERER LA TEMPERATURE"

La protection thermique™ , vous permet d’agir sur votre store

/ & 5 et pergola en fonction de la température.
20,0°C »
* @ %
40 ‘
30

0&

PROTECTION THERMIQUE

O

00

sun sensor temperature sensor

.
2

S

* . . , , . . .
uniquement si vous possédez le capteur température Thermis wirefree io

sOmfy. 31749 QD happiness




Q Création

Activer ou désactiver
votre protection de
température

sQOmfy.

LTI

G. GERER LA TEMPERATURE*

40‘

20
[A] Appuyez sur licone o

PROTECTION THERMIQUE

sun sensor

[

< THERMIC PROTECTION

temperature sensor A

@ Automatism A1 V4 i
@ Automatism A2 A |
[B] Appuyez sur le bouton e
@ Automatism A3 P~ pour créer une condition température

© Aaw

temperature sensor B

ﬁh‘Add
A,

32/49

< Retour au Sommaire

L %

Building
happiness




Description

< Retour au Sommaire

G. GERER LA TEMPERATURE"

< Current temperature: 20°C

automatism name

[CJ Nommer votre « protection thermique »
ex. Soleil été, soleil hiver

If e e [DJ Définir le niveau de luminosité en sélectionnant une des deux
25°C

conditions:

@ °« supérieur a » ou a « inférieur a »,

puis le seuil de déclenchement en faisant glisser le curseur.

From | 10:30 | to [ 17:30 Afin de définir ce seuil, vous pouvez vous référer au niveau d’ensoleil-

lement mesuré actuel, qui s’affiche tout en haut de la page.
M)

[E] Définir la plage horaire puis les jours auxquels vous souhaitez que

Acton : cette condition s’applique.
) [F] Sélectionnez les équipements sur lesquels vous souhaitez agir .
[ ] terrace awning . o A , . o
Puis choississez d'étre alerté - ou non- par email et/ou notifications
s . *
push au moment du déclenchement de la programmation .
[ ] awning valance * - ) o .
Activez au préalable les notifications email et/ou notifications dans le menu ( voir page 42 )
[ ] lighting
N, ! 7/
- - o
Receive an alert by : /,\ ° 25°C

- &

sOmfy. 33/49 O Suiding
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(4) GERER MON INSTALLATION

34/49

ur au Sommaire
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Description

< Retour au Sommaire

GERER MON INSTALLATION

eccccccel

[=:| CIOONNEXOON

TERRACE

g Dashboard
}“* Messages
e

Parameters

En cliquant sur vous avez acces a plusieurs
fonctions de paramétrage et de gestion de votre
application Connexoon Home :

—
-—

e e tableau de bord,

e votre messagerie

e les parametres,

e votre compte,

e [aide

e la déconnexion de votre application

My Account

Help

[ ]

AR
ﬁ Configuration
@

O

Disconnection

Le menu de « configuration », donne accés a des
fonctions avancées d'installation. (voir chapitre 5].

Store de terrasse Store auvent sOmfy.

terrace awniny

)

SOmfyo 35/49 O Building

happiness




Description

:.:L—

| g Dashboard

COONNE.,

TERRACE *~

Messages.

™

[=:| CIOONNEXOON
TERRACE

—-—
— -
-—

Jeeseeess st e ot
°® & co,

Dashboard

= ‘
Wll Messages

Parameters

My Account

Configuration

&
@®
O

Help

Disconnection

sOmfy.

terrace awnin,

sQOmfy.

—
———

< Retour au Sommaire

A. TABLEAU DE BORD

¢ DASHBOARD

history Ce menu vous permet de visualiser en un clic Uhistorique

de tous vos équipements connectés.

WEDNESDAY 25 FEBRUARY 2015

@ terrace awning - Close - iPhone

e Le point vert précédant une commande vous informe
[13h10]

que tout s’est bien passé

@ lighting - ON - iPhone [06h55]

e Le point rouge vous indique que la commande a été

TUESDAY 24 FEBRUARY 2015 . .
volontairement stoppée

A awning valance - Deploy - iPhone °
e * Le triangle orange vous indique qu’un probléme

MONDAY 23 FEBRUARY 2015 est survenu.

@ «barbecue» scenario - iPhone [08h01] Q

. _ _ Appuyez surl'icéneepour plus d’informations.
lighting : The action on the device has

been cancelled.

terrace awning - Deploy

Building

36/49 happiness

L %




Description

Dashboard,

WI A Messages
——
n~—

Paramet_gaf':

eeececcccccocel

sQOmfy.

=)
|8

®
®®cccceccscec®®

CIONNEXOON

TERRACE

Dashboard
seveeeveea,, .
.
Messages
Parameters

My Account

Configuration

Help

Disconnection

terrace awnin,

B. MESSAGERIE

WEDNESDAY 28 JANUARY 2015

@ Connexoon Terrace update | ]

Dear Connexoon user,
Please download the new update of your
Connexoon application.

37/49

< Retour au Sommaire

Vos trouverez dans votre messagerie Connexoon toutes les
informations sur les mises a jour et nouveautés a venir.

Building
v happiness
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C. PARAMETRES

Latitude
47.8590000

Sunrise : 8h25

Sunset : 19h20

Longitude

3.2992100

< PARAMETERS

®

Activate weather datas ?

Activate email alerts ?

User name

Version 1.0 2015
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< Retour au Sommaire

Géolocalisez votre logement pour
avoir linformation météo locale

Activez / désactivez laffichage
de la météo sur la page d’accueil

Activez / désactivez
les alertes par email

Modifiez votre identifiant

Dans ce menu, vous pouvez activer l'affichage des données
météo, activer les alertes emails et/ou les notifications
push. Il vous permet également d'afficher les widgets sur
votre smartphone et/ou Apple watch, et de définir votre
identifiant afin de personnaliser votre historique.

Building
happiness
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PIN code : 1234 5678 8013

Precautions of use - Disclaimer >
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< Retour au Sommaire

Vous retrouvez dans cet onglet les informations
que vous avez renseignées lors de l'activation de
Connexoon.

Building
v happiness
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< Retour au Sommaire

Vous ou votre installateur pouvez remplir cet
onglet, pour que vous soyez mis directement en
relation avec lui en cas de question.

Gardez le contact avec votre installateur, en
inscrivant ses coordonnées dans l'application.
En un appui vous pouvez étre mis en relation
avec lui.

Vous avez aussi en un appui le numéro du
service consommateur Somfy.

Building
v happiness
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(5] FONCTIONS AVANCEES D’INSTALLATION
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ur au Sommaire
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FONCTIONS AVANCEES D'INSTALLATION
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Ce menu permet de:

e Enregistrer de nouveaux équipements

< Retour au Sommaire

io-homecontrol compatibles dans votre Connexoon

e Supprimer / Renommer des équipements

e Gérer la clé de sécurité io-homecontrol de

linstallation (Attention, cette fonction peut dégrader

le bon fonctionnement de votre Connexoon,
et est réservée a votre installateur).

Pour accéder a ces fonctions appuyer sur ﬁ

Building
v happiness
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A. CONNECTER DES EQUIPEMENTS

io-homecontrol

[=] CIINNEXOON

TERRACE

E Dashboard
w A Messages

-
—e—  Parameters
-—

[ ] My Account
]

(') Disconnection

Store de terrasse Store auvent somfy.

terrace awning

[A] Appuyez sur le menu [BJ Appuyez sur l'onglet configuration ﬁ

sOm fy 43/49

< Retour au Sommaire

configuration io system

z Add

[CJ Appuyez sur e

Building
v happiness
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< Retour au Sommaire

A. CONNECTER DES EQUIPEMENTS

io-homecontrol

4 select the type of device 1 devices detection < SETTINGS

configuration io system

&
-

=

o 4
-

io-homecontrol® controllable equipments 2-ways remote
—
w ] ) (L -
4 Philips hue bulb ;f? '
*ee e o000
Select above the type of device you want to Select the type of remote which controls the % sun sensor 4 i
add to your system, then press on ‘OK". equipment(s) you want to discover. If you have
a remote with information feedback function
(2-ways), please select it first. e Add
[D} Sélectionnez le type de produit que vous [E] Sélectionnez le type de point de commande - [F] Les équipements sont enregis-
souhaitez ajouter a linstallation : Tway ou 2way qui pilote 'équipement que vous trés, vous pouvez :
gﬁlc;teLtjrs/ac-tlonn(leurs.‘|o, cappﬁiyrslju souha|tgz ccj:-onnlecter _['PUIS su:c\(ezdla procedturel oLes renommer en cliquant sur
etecteurs io ou lumieres Philips Hue, comme indiquee sur L'ecran afin de connecter les eLes supprimer en cliquant sur
puis confirmez en appuyant sur (SEED équipements io.

sOmfy. 44149 O Buitding
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< Retour au Sommaire

B. GERER LA CLE SECURITE

io-homecontrol

[;] CIONNEXOON

TERRACE

E Dashboard
Wl J{ Messages

—-—
—a—  Parameters
-—

24 SETTINGS
configuration io system
Q rw

My Account

@

[ ]

ﬁ Configuration
@ v &7
O]

Disconnection

Store de terrasse Store auvent somfy. terrace awning

[A] Appuyez sur le menu [B] Appuyez sur ﬁ [CJ Appuyez sur l'onglet « io system »

Il est important que le boitier Connexoon, que 'ensemble de vos équipements et leurs points de commande aient la méme clé de sécurité.
Le menu «io System» permet la gestion de cette clé.

sOm fy 45/49

Building
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< Retour au Sommaire

C. ENVOYER LA CLE DE SECURITE

io-homecontrol du boitier Connexoon a une télécommande io-homecontrol
avec retour d’'information (2 WAY)

< CONFIGURATION 1 send a security key 2 send a security key 3 send a security key 4 send a security key

configuration io system
‘Send a security key’ is an advanced installa-
ENVOYER LA CLE DE SECU- tion function. Are you sure you want to conti-
RITE DE L'INSTALLATION nue ? (
— Envoie la clé de sécuritf}le
@ a I'installation a un point defep- //
mande io-homecontrgN
retour d'information. KEY
GENERER UNE CLE DE
SECURITE
—» ‘ Change la clé de sécurité du

boitier et envoie cette nouvelle
clé a toute l'installation.

Do you want to send the installation security Press briefly the KEY button on your remote The remote control has successfully stored the
RECEVOIR UNE CLE DE key to a control point with feedback function ? control. security key of the installation.
SECURITE

— Récupeére la clé de sécurité
d’'un point de commande avec

retour d'information, et 'envoie
a toute l'installation.

10 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

[A] Appuyez sur licone B| Appuyez sur “ [CJ Suivez les instructions

pour confirmer votre choix
§_.a

sOmfy 46149 QD happiness
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CONFIGURATION

configuration

io system

ENVOYER LA CLE DE SECU-
RITE DE L'INSTALLATION

Envoie la clé de sécurité de
I'installation & un point de com-
mande io-homecontrol avec
retour d'information.

GENERER UNE CLE DE
SECURITE

Change la clé de sécurité
boitier et envoie cette nou
clé a toute I'installation.

RECEVOIR UNE CLE DE
SECURITE

Récupére la clé de sécurité
d’un point de commande avec
retour d’information, et 'envoie
a toute l'installation.

[A] Appuyez sur licéne

Chd |

sOmfy.

D. GENERER LA CLE DE SECURITE

generate a security key

‘Generate a security key’ is an advanced ins-
tallation function. Are you sure you want to

continue ?

(6] Appuyer sur QHECHD

pour confirmer votre choix

Permet de charger la clé de sécurité du boitier Connexoon et des équipements.

2 generate a security key

CAUTION !

Key generation is a process for making the
system secure. This operation will modify the
key of all io-homecontrol equipments. When
you have generated a security key, you must
send this key to all remote controls with feed-
back function. If you do not perform this ope-
ration, remote control with feedback function
will no longer be able to control io-homecontrol
equipments.

[ - o

Are you sure you want to generate a new
security key ?

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

< Retour au Sommaire

3 generate a security key

@ —Oor

The new security key has been successfully
generated.

[c Lisez attentivement les précautions
d’emploi puis suivez les instructions

Building
v happiness
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24 CONFIGURATION

io system

ENVOYER LA CLE DE SECU-

RITE DE L'INSTALLATION

Envoie la clé de sécurité de

I'installation & un point de com-

mande io-homecontrol avec
retour d'information.

GENERER UNE CLE DE
SECURITE

Change la clé de sécurité du
boitier et envoie cette nouvelle
clé a toute l'installation.

RECEVOIR UNE CLE DE
SECURITE

Récupére la clé de sécurif

d'un point de commande §
retour d'information, etkQ

a toute l'installation.

Appuyez sur licone

H*a‘

sOmfy.

E. RECEVOIR UNE CLE DE SECURITE

1l receive a security key

‘Receive a security key' is an advanced instal-
Jation function. Are you sure you want to conti-

nue ?

D «aD

(8] Appuyez sur (EEEIID

2 receive a security key

KEY

Press atleast 3 seconds the KEY button of the
remote control with feedback function. When
done, press on 'OK.

Caution! During this step, activate only one
remote control with feedback function.

cancel

io-homecontrol

3 receive a security key

//
/ @ /
7 ///%
Your unit s retrieving the security key of your
remote control. Please wait

ececcccoce

pour confirmer votre choix

Ceci permet de récupérer la clé de sécurité d'un point de commande avec retour d'information (2way),

The box has successfully stored the security

4 receive a security key

t th

< Retour au Sommaire

same time. Click on 'restart to redo the pro-

Click on ‘restart to relaunch the remote

cedure by
Otherwise, click on ‘abort’

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

c| Lisez attentivement les précautions
d’emploi puis suivez les instructions

puis de l'affecter a l'ensemble des équipements et au boitier Connexoon.

48/49

-D ac»

devices detection

eoe

Select the type of remate which controls the
equipment(s) you want to discover. If you have
 remote with information feedback function
(2-ways), please select i first

ecccccccoce

Building

v happiness




sQOmfy.

TUTORIELS DISPONIBLES

Liste des tutoriels vidéo disponibles

< Retour au Sommaire

@8« TUTORIEL # 1 @8« TUTORIEL # 2
Check Terrace Snapshot
49/49
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